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Sir RICHARD CARTWRIGHT : Je ne venx natarelle
ment pas tenir le ministre responsable des chiffres ; jo de-
mande simplement le bénéfice de son opinion, vu qu'il a de-
meuré longtemps au Nord-Ouest. Il appello cela des terres
arables et 4 piturages. Quelle quantité croit-il étre des
terres & piturages ? Ceci n’est pas en dehors de la latitude
bbe, je présume?

M. DEWDNEY : Non, la quantité do terres 3 piturages
est trés difficile 4 caleuler, parce que ce que nous appelons
nos régions A rauches est beaucoup plus étendue selon moi
qu'on ne I’a généralement supposé. Je crois que le bétail
pout hiverner 4 I'ert des Montagnes Rocheuses, sur une
étendue de terres boaucoup plus vaste qu’on ne I'a 8upposé.
Comme jo l'ai expliqué I'autre jour, dans les régions acei-
dentées, il y adesterres arables aussi bonnes que dans aucune
autre partie du territoire. 1l serait trds difficile de calcaler
cette proportion, mais la moitié au moins se composerait de
terrea arables de premiére qualité. Sur les collines et dans
les régions accidentées il y a une espdce d’herbe qui croit on
touffes ot mfrit 4 mesure qu’elle croit, et cette herbe forme
nn fourrage aussi boe en hiver qu'en été. Cette contrée est
beaucoup plus vaste que les éleveurs de bestiauxz ne le croient
généralement,

Sir RICHARD CARTWRIGHT : Vous pensez alors que
NOU8 &VONs ou que noas avions sutrefois, environ 135,000,~
000 d’'acres de bonnes terres arables dans le Nord-Ouest ?
Cela comprend le Munitobs.

M. DEWDNEY: Oui.

Sir RICHARD CARTWRIGHT ; Dontune grande partie
n'appartient plus au gouvernement.

M DEWDNEY ; Lo plus grande partie.

Sir RICHARD CARTWRIGHT ; Quelle est la-snperficie
aotuelle du Manitoba ?

M. DEWDNEY: Bnviron 40,000 milles carrés. Les
terres arables dont je parle sont sitndes an sud de la Suskat-
chewan-Nord.

Sir RICHARD CARTWRIGHT: Quel paralléle cels
gerait-il ?

M, DEWDNEY: A peu présle 53e.

Sir RICHARD CARTWRIGHT : Alors, susud du 53e
paralidle nous avons environ 135,000,000 d’acres de terees ?

M. DEWDNEY : Oui,

Sir RICHARD CARTWRIGHT : Cela ne comprend pas
la région de la riviéve la Paix ?

M. DEWDNEY: OQui.

Sir RICHARD CARTWRIGHT: Si nous retranchons de
cetto étendme le Manitobs, il nous reste apparemment
40,000,000 d’acres, réservant une quantité correspondante
{)onr les établissements de homesteads, ce qui fait partie de
a politique de I'honorable ministre.

M. DEWDNEY: C'est & peu prds 13 mon estimation.

Sir RICHARD CARTWRIGHT : La chambre verra que
ceci rend la quostion encore plus grave que jo ne le croyais,
cur lorsque nous aurons denné ces terres avec les autres
quantités que nous avons & donner, nous avons, dans larégion
comprige entre le 53e paralléle au nord et les montagnes
4 P'ouest, dispo:é virtuollement de tontes nos terres propres
4 1a colonisaticn, ¢'est-a-dire queles subventions aux chemins
de fer et les homesteads gratuits comprendront toutes ces
terres.

M. DEWDNEY: Je crois que nous avons environ 138,
000,000 d’zcres de terres propres & étre donuées commo
subventions 4 des chemins de fer, et pour d’autres fins, sur
lesquelles, d'aprds l'état que j'ai, & I'exclusion des octrois
présentoment demandés, 35,000,000 d’acres ont é1é cédés,

Sir RICHARD CARTWRIGHT: XL'honorable ministre
inclut dans ses 136,000,000 d'acres de terres arables le
Manitobs, dont nous avons virtuellement disposé, D'aprés
son estimation de 'étendue du Manitobs, il lui resterait,
dans co paralldle, environ 80,000,000 ou 90,000,000 d’acres
au plas, sur lesquels nous devons donner 40,000,000 d’acres
sux compagnies de (heming de for, et réserver anu moins
40,000,600 d’acres pour les fins de homesteads. Cela com.
prendrait & peu prés tout le torritoire compris dans ces
limites. 1l y a, natureliement, en dehors de ces limites, un
vasti)e; territoire dont une partic peut se composer de terres
arables,

Sir JOEN A.MACDONALD: Les homesteads com-
prennent les torres de préemptions, qui sont payédes.

Sir RICHARD CARTWRIGHT: Je le sais, mais les
terres de préomptions no forment que le quart environ de
la quantité totale. Cependant, ceci va virtueilement com-
prendre toutes nos terres situées duns les limites que jai
mentionnées, ou, du moias, dans les limites mentionnées
par le ministre de I'intérieur ot le 536 paralldle.

Sir JOHN A. MACDONALD: Pour ce qui regarde les
homesteads, le parlement pen, naturellement, modifier cette
politigune.

Sir RICHARD CARTWRIGHT : Oui; mais le gouverne-
ment ne pourrait guére ls modifier sans uoe trds grave
raison, Rlle est en vigneur depuis tant d’années que nous
sommes en quelgue sorte obligés de la maintenir,

Sir JOHN A. MACDONALD: Nous ne ponrrions la
modifier sans donner un avis d’'une couple d'anndes,

M. WATSON: Quelle cst la quantité de terres gagnées
par les chemins de fer du Manitoba et Nord-Ouest, dn
Manitoba et Sud Ouest, 'embranchement de Glenborough
ot le chomin de fer de la baie d'Hudson, et transférées &
ces derniers, en vertu de l'acte concernant les subven‘ions
aux chemins de for?

M. DEWDNEY: Jen'ai pasinclu les terres de la baie
d’Hudson, Les sections de la baie d’Hudson sont calculées
comme secctions pairen. J'ai déduit les terres affeciées aux
écoles, soit 14,000,000 d’acres. Les sections impaires, dans
le Manitoba et la Nord-Ouest, qui ont été cddées, ont aussi
é1é déduites. En réponse 4 I’honorable député de Marquette
(M. Watson), je puis dire que lo Manitoba et Nord-Oueat
a gagné 8,480 neres; ila droit A une autre quantité qu'il
va demander, mais dont j'ai oublié l¢ chiffre exact. Lo Ma-
nitoba ot Sud-Ouest & gagué 1,132,384 acres, qui lui ont été
transférés, sauf 343,000 acres, qui lui sont encore dus, L’em-
branchement de Grlenborough est compris dans les estima-
tions du Sud-Ouest. La compagnie de ia baie d'Hudson n’a
point regu de terres.

Sir RICHARD CARTWRIGHT : Y a-t-elle droit ?
M. DEWDNEY : Je ne le crois pas,

Sir RICGHARD CARTWRIGHT : L'honorable ministre
pourrait-il me dire si elle en a demandé. Le gouvernsment
local de la province du Manitoba se trouve dans une position
passublement malencontrenss relstivement & Poctroi de
torres 4 Ia compagoie de la Baied’Hudson, car il Iui a donné
$256,000 en obtigutions sur Ia foi de Ia garaptie. On avait
compris d'aprds ce que disaient les ministres du cabinet
local, quise trouvaient 4 Qttawa lors de ces négociations, que
le gouvernement s’était engagé 4 remettre ces terres sur in
gabventicn en terres, Je crois qu'il y a eu un malentendu
entro le gouvernemont d’Outawa et lo gouvernement looal
de ls province du Manitoba an sujot du wransport do ces obli-
gations, et sur une dépdche adrosséo an premior ministrodu
Manitoba, par le trésorier provincial de la méme proviuce,
il & traustéré aux directeurs dun chemin de fer de !a Baie
d'Hudson pour plus de $256,000 d’obligations provinciales.
Plus tard on constata que oo chemin n'était pas construit



